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Modular Panel Housing for 6 Modules,

Frame Installation
CPH 0006 A

Instalac¢ni prirucka

Modularni skfin ustfedny pro 6 modult pro instalaci do ramu
Installationsvejledning

Modulzert centralkabinet til 6 moduler

Installationsanleitung

Rahmenmontage-Gehause fiir 6 Module

Eyxelpiblo eykaraotaong

ApOpwT6 MepifAnpa mivaka yia 6 SopocTolxeia, yla eykaracraon
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Installation Guide

Modular Panel Housing for 6 Modules, Frame Installation
Guia de instalacion

Carcasa de central modular para 6 médulos

Guide d'installation

Boitier de centrale modulaire pour 6 modules

Instalacijske upute

Modularno ustrojeno kuciste upravljacke ploce za 6 modula,
ugradnja na okvir

Telepitési utmutato

Keretes szerelésii modularis kozponthaz 6 modulhoz
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Guida all'installazione

Alloggiamento centrale per massimo 6 moduli
Installatiehandleiding

Framemontagebehuizing voor 6 Modules

Instrukcja instalacji

Obudowa centrali modutowej na 6 modutéw, instalacja na ramie
Guia de instalacao

Estrutura de painel modular para 6 médulos

Ghid de instalare

Carcasa centrala modulara pentru 6 module, cu montare pe
cadru

PykoBoacTBo no yctaHOBKe

MopynbHbIH KOpnyc naHenu AnA 6 moaynei, ycTaHOBKa B pamy
Priro¢nik za namestitev

Ohisje modularne plosée za 6 modulov, namestitev okvirja
Installationsanvisning

Moduléirt panelhus fér 6 moduler, raminstallation

Kurulum Kilavuzu

6 adete kadar modiil icin modiiler panel muhafazasi, Cerceve
Montaji
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NEBEZPECi!

Soucasti pod napétim a odizolovany kabel! Nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Béhem
pripojovani nesmi byt systém pod proudem.

da

FARE!

Elektriske komponenter og afisoleret kabel! Risiko for elektrisk stad. Stremmen skal vaere
afbrudt under arbejde med forbindelsen.

de

GEFAHR!

Stromflihrende Bauteile und abisolierte Kabel! Verletzungsgefahr durch Stromschlag.
Bei Anschlussarbeiten muss die Anlage stromlos sein.

el

KINAYNOZX!
E€aptnuaTta pe nAekTpIkn Taon Katl yupva kaAwdia! Kivbuvocg TpaupaTtiopou amnod nAektponAnéia.
Y10 cuoTnua Gev TIPETEL va UTTAPXEL peUpa KaTd Tn 6ldpkela epyaciwv ocuvdeong.

en

DANGER!

Live components and stripped cable! Risk of injury from electric shock. The system must be
current-free during connection work.

es

iPELIGRO!

iComponentes cargados y cables pelados! Riesgo de descargas eléctricas. El sistema debe
estar desconectado de la corriente durante el proceso de instalacion.

fr

DANGER !

Composants sous tension et cables dénudés. Risque de blessures par choc électrique.
Assurez-vous que l'alimentation électrique est coupée lorsque vous effectuez les
branchements de l'appareil.

hr

OPASNOST!

Komponente pod naponom i neizolirani kabel! Opasnost od tjelesnih povreda uslijed strujnog
udara. Sustav ne smije biti pod naponom tijekom radova na ugradniji.

hu

FIGYELEM!

Feszlltség alatti alkatrészek és csupasz kabel! Aramiitésveszély. A rendszer a vezetékszerelési
munkalatok soran ne legyen fesziiltség alatt.
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PERICOLO!

Componenti scoperti e cavo scoperto. Rischio di scosse elettriche. Il sistema non deve essere
collegato alla presa di corrente durante le operazioni di collegamento.
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GEVAAR!

Spanningvoerende onderdelen en gestripte kabel! Gevaar voor letsel door elektrische schok.
Het systeem moet spanningsloos zijn tijdens het aansluiten.

pl

NIEBEZPIECZENSTWO!

Elementy pod napieciem i odizolowane kable! Ryzyko porazenia pradem elektrycznym! Na czas
prac potaczeniowych system nalezy odtgczy¢ od zasilania.

pt

PERIGO!

Componentes com corrente e cabo descarnado! Risco de lesbes devido a choque eléctrico! O
sistema nao pode ter alimentacao eléctrica durante os trabalhos de ligacao.
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PERICOL!

Componente sub tensiune si cablu neizolat! Pericol de electrocutare. Sistemul nu trebuie sa
fie alimentat cu curent electric in timpul conectarii.

ru

OMACHOCTb!

OroneHHble NPoBOAa U KOMMOHEHTbI HAXOAATCA Nof Hanps>keHnemM! ONacHOCTb NOpaXXeHUn
3NEKTPUUECKUM TOKOM. Mpu NOAKNKOUEHNU CUCTEMY HeobxoaMMo 06ecToumTb.
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NEVARNOST!

Komponente pod napetostjo in nezasciten kabel! Nevarnost poskodb zaradi elektri¢nega
udara. Med priklju¢nimi deli mora biti napajanje sistema izklopljeno.

SV

FARA!

Stromférande komponenter och avskalad kabel! Risk for skada p.g.a. elektriska stotar.
Systemet maste vara stromldst vid anslutningen.
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TEHLIKE!

Elektrik yUkli parcalar ve ¢iplak kablo! Elektrik carpmasi sonucu yaralanma tehlikesi. Baglanti
islemleri sirasinda sistemde akim olmamalidir.
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Bosch Sicherheitssysteme GmbH
Werner-von-Siemens-Ring 10

85630 Grasbrunn

Germany

www.boschsecurity.com
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